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Precaucoes de Seguranca

AVISO: TENSAO PERIGOSA NO INTERIOR.

AVISO: PARA EVITAR INCENDIO OU RISCO DE NOTAS:
CHOQUE, NAO EXPONHA O APARELHO A ® Quando nido for usar o gravador por um periodo longo,
CHUVA OU UMIDADE. recomenda-se desligar da tomada elétrica o fio de alimentagiio.

® Mudangas ou modificagdes nio aprovadas pela JVC podem
anular a autoridade do usudrio de operar o equipamento.

B A placa de caracteristicas ¢ a adverténcia de seguranga estio

O botdio POWER nido desliga completamente a alimentag¢io na parte traseira do aparelho,
principal do aparelho, mas comuta a corrente de operagdo entre ® Este manual de instrugdes e outros matenais de referéncia nele
Liga e Desliga. contidos contém informagdes importantes sobre a operagio e
uso adequado do VCR. Favor manté-lo perto de seu VCR num

lugar onde se possa ter acesso Ficil para consulta.

Esta unidade ¢ produzida em conformidade com a Publ. 65 da
Norma [EC.

SISTEMA DE ALIMENTACAO:

Este aparelho funciona com tensiio 110 — 220 V CA, 50/60 Hz
com comutagio automitica,

IMPORTANTE:

® Pode ser ilegal gravar ou reproduzir material que possua
direitos autorais sem o consentimento do detentor dos direitos

autorais.
® Por favor, leia a se¢iio "Precaugtes” deste manual de instrugoes

antes de instalar ou colocar em funcionamento o gravador.

Como Usar Este Manual de Instrugoes
Este manual de instrugdes comega com uma segio
introdutéria, "Familiarizando-se com o seu VCR", seguido
dos procedimentos necessdrios de instalagio em "Como
Instalar o seu VCR". As cinco seg¢bes scguintes —
"Reprodugio”, "Gravacio", "Gravagio temporizada com o
VCR Plus+", "Gravac@o tempornzada sem 0 VCR Plus+" e
"Fungdes Especiais” — o conduzem passo a passo por essas
operagoes bdsicas do seu VCR. "Edigdo” apresenta em
detalhes os recursos de montagem de seu videogravador.
"Se Vocé Tiver Alguma Divida" € a seg¢iio que deve ser
consultada em caso de haver alguma dificuldade na
operagao do VCR ou se for necessdria alguma informacéo
adicional com relagdo a uma funcdo ou terminologia.
Em todo este livro, se vocé precisar consultar outra pigina
para instrugoes ou informagdes, isso estard indicado por
uma marca = que indica o namero da pagina.
Exceto especificagio em contririo, os botoes de operagio
mencionados nas instrugoes se referem aos localizados no
controle remoto, e ndao os do VCR.
Lembre-se, vocé deve usar corretamente o seu VCR para
aproveitd-lo ao méximo. Por favor, use este manual

adequadamente. Ele é a maneira mais segura e rapida de
V“S I l E\ aproveitar todo o potencial do seu novo VCR JVC.

M-PAL NTSC e

® Pode-se usar neste gravador de video somente fitas marcadas com VCR Plus+ e PlusCode siio marcas registradas empregadas por Gemstar

"VHS" (ou "S-VHS"). Development Corp. O sistema VCR Plus+ é fabricado sob licenga da
® VHS HQ ¢ compativel com o equipamento VHS existente. Gemstar Development Corporation.
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Familiarizando-se com o Seu VCR

Painel Frontal

Botao POWER

Botdao TIMER
[r p. 23,25

Indicador

Abertura de Carregamento da Fita

® Nio enfie os dedos ou objetos estranhos
na abertura de carregamento da fitg, uma

AUTO/NTSC vez que jsso pode causar lesdes ou danos

a0 mecanismo. Tenha muito cuidado
COIm Crangas.

® Nio tente puxar uma fita depois de
iniciado o carregamento automatico. |sso
pode causar lesdes ou danificiar o
MECAnISmo

Painel do Mostradorc+ p. 6

Botoes de operacao basica
m/a  Parada/ejegao
(STOP/EJECT)
> - Reprodugdo :
(PLAY)

<t«/p>» Rebobinagem/
avanco répidn__

| Pausa {PAUSE@

- Gravacgao (REC)

Boto

es CH/SET/MENU/SELECT
rp.7
Botoes de Edicao de Montagem

Aleatoria : = p. 30

Botdo COLOUR SYSTEM == p. 27

Indicador Janela do Sensor

PAL-M Infravermelho
1.-'5|.|‘.l-|'|ll'ﬂl: ] n:unlrﬂh: reImod oy
pill'-"l. [t (g pUI‘tllF.l

Botao INTELLIGENT
PICTURE > p. 16

Botao LIVE SURROUND = p. 16

Painel Traseiro

Cabo de alimentacao AC

I

Conectores de Entrada de Conector ANT.IN= p. 8

Audio/Video = p. 28, 29

&)

)

Conectores de Saida de Conector

Audio/Video =+ p. 8,28 PAUSE/SPECIAL

FUNCTION
> p. 29, 30

= N
'-

Conector RFOUT cr p. 8

Chave Seletora de Canal de
Saidade RF 7 p. 8



Control Remoto sem Fio

Revisao instantanea Alimentacao
= p. 16

CANCEL/C.RESET/CH SKIP
7 p. 11,17, 26

Mostrador = p. 6, 17

Comutacao de Modo TV/Video

Intelligent Picture = p. 16

e —————— _E-;- -

I - — !
Teclas Numéricas de ::_" -_, i
Mﬂ"ipiﬂ Fu nqaﬂ i DAL ,mf_:i
@D & (D)
e - - = 7 .
Velocidade da Fita ' : --;-'}- (m} Temporizador i+ p. 23, 25
pien PAAREF ISR =A A -
ENTER/OSD i) ! ey
r7 p. 6,19 = AN Edicdao de Montagem
C. MEMORY/ADD Aleatoria = p. 30 - 31
7 p. 11,17

r Chave TV/VCR = p. 27
m Coloca-lo na posigao

REW

Volume do televisor > — apropriada dependendo da

= p. 27 Trec I o - unidade que deseja usar.
\e_ y,

o I Funcoes Basicas
= posnios F s 1= p. 14, 19

PUSH JOG = p. 15, 16

Chave de Codigo A/B
¥ p. 28

SERIAL NO.
541 007F20ALK

- - ——

Instalacao das Baterias |
1] Deslize a tampa do compartimento de baterias na dire¢fio da seta.
2| Coloque duas baterias do tipo "AAA" (fornecidas) na posigio
~torreta.

(3] Recoloque a tampa.

Como Usar

Este controle remoto pode acionar a maioria das fungoes do VCR.
1] Aponte o controle remolto para a janela do sensor do VCR.
2] Aperte o botio de operagio apropriado,
B A distincia midxima de operagio do controle remoto € de
ApProx. & metros.
Este controle remoto também pode acionar TVs de virias marcas.

Para maiores instrugoes, &= p. 27,




Familiarizando-se com o seu VCR (cont.)

Indicadores de Modo Mostrador do Relégio Indicadores de Modo
Gravagéo Modo do Mostrador do Contador Gravagéo
Instantanea com Temporizador
Temporizador
YR |[TIMER EFI
I_ _____ Rl
Modo de 1qun SP —— Reproducao
Video
Marca de } Velocidade da Fita Pausa (Mostrado juntamente com o
Fita Carregada Mostiadorda Canal "REC" quando a gravagio estiver em
Marca de "Memdria *AU" 1o modo AUX) rfu“m].u com PL:'?:!" dur]a‘nlr:
do Contador" congelamento ou camera lenta)
® Apertar DISPLAY Ihe permite mudar o tipo do mostrador: Contador, Canal*®* ou Relogio. O Indicacoes de som de
visor nfio muda quando o indicador de nivel de dudio ou a leitura do contador ¢ exibida na televisor com miuiltiplos

tela. Aperte OSD para desligar a exibigio na tela.
® Sempre que o VCR estiver desligado, o brilho do FDP (mostrador) diminui automaticamente,
# O canal nilo é exibido durante a reprodugio.

Superposicao do modo na tela

® A indicagdo superposta na tela do televisor informa o que o VCR estd fazendo.

canais

Canal de sintonizacdo ou modo auxiliar (AUX) Modo de operacao . )
Quando se muda de canal, o novo canal é exibido na Quando se muda de modo de operagio, 0 novo modo € exibido — gravagiio
tela por 5 segundos. (RECORD - 5 s), reprodugiio (PLAY - 5 5), avango ripido/rebobinagem

(FF/REW - 5 s, quando ativado a partir do modo de parada), pausa de gravagio
(RECORD PAUSE - pelo tempo que a pausa estd ativa) ¢ gravagio instantiinea
com lemporizador (ITR *:** - 5 s).

Hora certa
ggﬁ#LEEn H%ﬁ%l’é% /lndlcagﬂn de velocidade da fita
Indicagéo de cartucho {Go] SP—
instalado
Quando um cartucho de fita é
instalado, esta indicagiio aparece DB-20 5 0 +8
por 5 segundos. Ela pisca quando a \ Fommm ——— 4 ———- Indicador de nivel de audio
tecla de ejegio (EIECT) do .,____D“' ___'*_:;U
videogravador € acionada. i
INDEX 1 Indicacé@o INDEX
Indicagéo do modo de éudlu——h E;PHM“L JEMOBIG gg.agEmdacam de meméria de contagem ligada/desligada
e ___ - Leitura do contador de tempo
é
- - Para fazer as indicacoes na tela deixarem de
Para chamar uma indicacao ser exibidas
[t *""i‘ﬁ:““ HNT[_‘R"' UE‘LE Quando ndo se quer exibir as indicages - por exemplo quando se esta |
® Todas as mdi-::iu;rui:s Uurmupﬂndtnmﬂ :11?} estado dublando uma fita com outro VCR {ummdn este VCR para a n:pmdu:;ﬁui.
corrente sdao exibidas por 3 segundos, deixando a coloque SUPERPOSICAO na posigio DESLIGADA.
informacio do contador na tela ou o indicador de [7] Aperte MENU. SET e SELECT —
nivel de dudio. — P_ S e SUPERPOSICAD W
@ Apertar DISPLAY faz altenar entre o indicador de para ‘ter ‘apesso ‘& telx de LIGADA
nivel de dudio ¢ a informagio do contador. Quando L [OREBRE) 15"' AC.F p..7 b e
um (A) estd sendo mostrado (por 5 segundos), como 2] Aperte SET para escolher
flustrado acima, apertar DISPLAY faz alternar entre o ~ DESLIGADA. APERTE (SET +/~ |
indicador de nivel de dudio ¢ (A), [3] Aperte MENU tantas vezes quanio APERTE DENU) PICONCLUIR
[2] Aperte ENTER/OSD novamente para apagar a forem necessdrias para sair. —
| indicagiio. ® O ajuste estd completo, ¢ a tela de TV normal € mostrada.

6
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Menus e exibicoes na tela

Pode-se ajustar o relégio, sintonizador, temporizador e outras fungdes através do menu na tela. Para isto, usa-se os botoes MENU,
SET +/-~ e SELECT do VCR ou do controle remolo.

i —

e e I —
|
] VCA PLUS+ H w:‘;ﬂ'::l’r&“m
W
EETEH do . st AT bas FunCOcs
- IMENU] . IMENU|| XS wcas
televisor || i T—a =1 A"

NEFTAL IH"HTI'I'E.EI.I'I:TI APYETY (BT al= PSELEL |
L RPTHTT (EAELL SRR PR APTETE (SLCMLUY) PCOmCLIAN |
_ e " i
s e e R =S¢ o relopo nio for umrtmlnluu-----a-------" l__SE‘I I

MENU e Aperte o botio MENU.
| SET  |weeemmiss Aperte o botlio SET.

SELECT |+« Aperte o botiio SELECT.

. Apertie MENU para retomnar a tela de TV.
* Apenas o botio MENU do controle remoto
permitird o acesso ao menu “VCR PLUS+".

L]

EeEsSSESEFSESESSE

l | SELECT

[ ] -
M

EABAL &P

APERTE (36T o PARELLG )
APENTE (MM} PACCKCLLEN |]

— S

7 p. 24

poe—

SELECT |

(Se o reldgio ndio fol acenado)

e L e e R L

ANTES O BOLDCIONAN O
AEETTE (M) Rl

APERTT R T L1 P o

I

l| SELECT |
"l v

e ———

QAT

i TIRALE wLtTagd YD
LT

ﬁm L

APTHTE [RET &= FPTLIC
AP TE [ CTINCL Ll

e

g

k5 AT ORRL TG

[ RLFL
118 A% = Tafy]

RTL (T oy
FilA SEL FCIDMAR
APERTE (MM P (R

THGLirALA

RPIATE (BET &%
PAITA T EEICmAR
EPERTE (Rl tLr) T80 TR

APFHETT C5ET wreg
Pl L ECIDNAR
APTATE (sl s L

N &

TPl

-
f LA DI ALEHD

¥ e
MiRALE

WFERTE (RET o)
FEA BELICH(AN
|| AFERTT (ABIRA T PAINECL LN

—— —_—
—

= p. 18

—_—

LRIETE N0 TimER
§ TAALA
A

PROG Srne [ Camaill
PO LLANIRY O] ChRde=
A TIS DE SAAEL diiiA
LEATH T CAKAIE (LI

APEETE (SET o= POFLEL §
AFERITE (WAL PCDMCLRN |
[ \

e =

TREA
3 EATFNE
LAY
AMUETE (BT s
FARK ELLECHAR
APUIRTE (A1 POONCEUN

=p. 10

——
e
i NTPHRAL
[ S E=T T
&YITE iy
AN SFLEC MR
EFENTE (R PINEL LT
L)
l_-_'_._.-'

= p. 11

Wﬂlmrﬂ
T CAMAIT
-iHlTI'lll
) ACHT IRkA

FREART

Fa

APVETE (RAART SO LN |
! ]

e, -
e

I P. 11.'}__
— e —— ——"-——_l

% I

| ANTERLR)
Cal, T ALTHICRAS

i PCHE W D0 Chikd
AF{RTH [ADOAIOF
AFLATE el | PoCONCL LN |

R
o p. 11

e e— —

RIATE BN CalALs i
LA Gk G LDCAL

= e

”:EEI! e SELECT)
|I AR Hui:.m:mﬁ

¥ P, 12,1_3___

rﬂ_ LPEEA D CRMASE GLAN

T = TR T =
N\ nmn »

AFERTE EE-IJ.TIFILI“WIHL
LEATE (L), hCoweL Ui

e _—

rrp. 13

l| SELECT | l [ SELECT |

—.

e ——— e—— ——
AJUBTIS INICSAN RA Eoat W0 L2
BATA 1 1885 DM L B
I TR LR rl
i
i
A
¥
=2 e [
T i . L .
S B Mo om own |

— I — I

Aperte SET para mover o cursor (#) ao item que se deseja escolher
¢ aperte SELECT para ter acesso a tela de menu especificada,

7 p. 9 & p.30




Como Ajustar o Seu VCR

Como Fazer as Conexoes Corretas

E essencial que o seu VCR esteja conectado corretamente para obter os resultados desejados. Siga cuidadosamente estas instrugdes. ESTAS
INSTRUCOES DEVEM SER EXECUTADAS ANTES DE SE REALIZAR QUALQUER OPERACAO COM O VCR.

IN CONEXAO DO VCR AO TELEVISOR
CONEXAO RF CONEXAO AV
Desligue a antena de TV do aparelho de TV. [1] Ligue a antena, o VCR e a TV conforme indicado em
Ligue a antena de TV ao VCR. "CONEXAO RF",
Ligue 0 VCR ao terminal de antena da TV usando o cabo RF 12] Ligue o VCR aos terminais AV-IN da TV.
fornecido.
Antena VHF Antena UHF
|
Cabo de antena
—————
Antena para todos os canais

Sl UV ouT

Cabo de ‘ 7 Divisor/mixador
alimentagao AC de antena

AUDIO OUT

Qe 1N e —A=1 |—— | 4§ I} 2 = (Entrada de
l A 1l antena ou cabo)

RF OUT

Parte traseira do VCR Divisor de

antena

Saida AC 11 ﬁ | I" =
|

.
| —

in Wi

Cado de audio (opcional) It W
i AUDIO IN

I} SELECIONAR CANAL DO VCR (3 OU 4)
PARTE TRASEIRA DO VCR NOTAS:

® Para operar o VCR com a sua TV usando uma
conexido RF, sempre é necessdrio ajustar o canal da
sua TV para 0 mesmo no qual vocé ajustou o VCR
neste passo.

B Mesmo se 4 sua TV tiver conectores de entrada AV, é
necessdno também conectar o seu VCR ¢ TV usando
o cabo de RF se vocé quiser assistir a um programa
enguanto estiver gravando outro (£ p, 19).

Com uma conexdo RF padriio, o
VCR envia sinais de imagem ¢
som através do cabo de conexiio i
sua TV no canal 3 ou 4. A chave
do VCR vem ajustada de fabrica
para 0 CH3. Ajuste essa chave
para CH4 em dreas onde o canal 3
for usado para transmissio.

" J|-I| —




Como Acertar6 Reldgio do seu VCR

Como o seu VCR baseia todas suas "decisdes” de inicio ¢ parada de gravagio por temporizador (timer) na hora marcada por seu
rel6gio interno, o acerto preciso desse reldgio € crucial para obter resultados corretos de gravagio temporizada.

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

TV/VIDEO

Vocd também pode usar os botdes POWER, MENU,
SET ¢ SELECT do VCR.

® Se¢ estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEO
para selecionar o modo VIDEO. O indicador VIDEO do

2 Aperic MENU.
® Aparecerd a tela Menu

 AusEsmOWs |
Principal. DATA  1/1/95 DOM
® Se a indica¢do VCR PLUS+ o
aparecer, aperte MENU
novamente. o o)
Aperte SET para mover o cursor | APERTE :'bm'j_ﬁ_.}

para "AJUSTES INICIAIS", e
enido aperie SELECT.

[ ausiesmicws |

Ane SET para acertar o mes,

4 ¢ entdo aperte SELECT.
5 Repita do paso 4 para acertar o o
dia, o ano ¢ a hora, mﬂm DE VERAD

B Aparecerd automaticamenie

o dia da semana.
RTE (SET 4/~ PISELEC.
® Ao introduzir os digitos das N AERTE (MENU) PICONGLUIR i

horas, a mensagem
"HORARIO DE VERAO" aparecerd na tela. Se vocé mora
numa drea com "hordrio de verido”, ajuste as horas
conforme requerido,

PARA FAZER CORRECOES

Aperte SELECT até o item que vocé deseja mudar comece a
piscar. Acerte esse item. Continue com 0 passo 6.

Para mudar o dia/hora

1] Siga os passos 1 a 3 mostrados acima para ter acesso & tela
"AJUSTES INICIAIS".

2| Aperte SELECT para mover o cursor ao item que se deseja
mudar e pressione SET para mudar o dado.

1| Aperte MENU.




Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Como atribuir canais ao sintonizador do seu VCR

A funciio Auto Ajuste apresentada aqui atribui automaticamente canais sintonizdveis na sua drea aos botdes CH —/+ ¢ pula os outros,
para que vocé nido tenha que passar por nenhum canal "vazio” para chegar no canal desejado.

SELECIONE CANAL
30U 4 (OU MODO AV)

Vocé também pode usar os botoes POWER,
MENU, SET e SELECT do VCR.

10

ALIMENTACAO LIGADA;

1 Aperte POWER.
® Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEO
para selecionar 0 modo VIDEO. O indicador VIDEO do
VCR se acenderd.

2 Aperte MENU pn:a acessar a r— |

tela Menu Principa
m Se a indicagio VCR PLUS+ ';fn“
aparecer, aperte MENU PROG. AUTOM. DE CANALS
novamente. mm%ws
Aperte SET para mover 0 LISTA DE CANAIS
3 cursor para "AJUSTE DO L_Wrz [Eﬁ%n |
TUNER", e entiio aperie
SELECT.
4 Aperte SET para mover o cursor para "FAIXA", ¢ entdo aperte
SELECT.
Aperte SET para escolher
5 "ANTENA" ou "CABO", [ x|
B A funcio de selegio da "W
FAILXA tem dois ajustes
(ANTENA ¢ CABO),
Coloque em ANTENA se a a3 B
sua antena fornecer somente L= AFERTE (MENLI) Pn_':ﬂﬁm.lﬁnrJ
canais UHF e VHFE. Coloque
em CABO se o seu sistema de antena for uma linha de TV
a cabo.
6 Apene MENU.

7 Aperte SET para mover o cursor para "PROG. AUTOM. DE
CANAIS", e entdo aperte SELECT,

®m Comega o ajuste automdtico e aparece "PROCURANDO...".

® Quando sio varridos canais disponiveis, aparece na tela
"ADICIONAR",

® Quando sdo pulados canais vazios, aparece na lela
"ELIMINAR".

W Apds o lérmino do ajuste automdtico, aparecem o canal mais
baixo sintonizado e "FIM DA PROCURA”".

® Sc aparecer "FIM DA PROCURA — SEM SINAL",

verifigue o ajuste de faixa ¢ as conexdes, ¢ comece

novamente. £ p.8.

I AJUSTEDOTUNER | f m%ﬂmﬁm
FAIA
s CANAL & ADILIONAR
o PROG. AUTOM. DE CANAIS
PROG MANLIAL DE CANAIS PROCLURANDD.
AJUSTES DE CANAIS GUIA

LISTA DE CARAIS GLIA
APERTE FET o, PISELEC,
me MENU) P/CONCL |

L__APEHTE (MENL) PFGGHELUIH—J

8 Aperte MENU quantas vezes forem necessdrias.

Agora va a pagina 12 ("Ajuste da fungio VCR PLUS+").
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- I.._I.I Ii _1,.:1?:71';:;7!:‘[

CH SKIP

SELECT

MENU

CH/SET +/—

Para acrescentar um canal "pulado”
no sintonizador do seu VCR

[1] Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal,

® Se a indicagio VCR PLUS+ aparecer, aperte MENU
| novamente.
2] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
~ TUNER", e emiio aperte SELECT.,
3] Aperte SET para mover o cursor

para "AFC", ¢ entdo aperte | H”%ﬁ“ﬂm )

SELECT. [ANTENA
(4] Aperte SET para escolher cannl 5 ADGIoN
"ESPECIAL".
5] Aperte MENU. SLEIONE € caA

6] Aperte SET para mover o APERTE (M J‘COPELU_‘_J
cursor para "PROG. MANUAL
DE CANAIS", e entiio aperte SELECT.

Fornega o nimero do canal usando as teclas numéricas.

8| Aperte ADD para armazenar o canal,

9] Especifique outro nimero de canal ou aperte MENU quantas
vezes forem necessdrias para sair,

Para eliminar um canal indesejado do
sintonizador do seu VCR

[1] Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal.
® Se a indicagiio VCR PLUS+ aparecer, aperte MENU
novamente.
2] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
TUNER", e entiio aperte SELECT.
3| Aperte SET para mover o

cursor para "PROG. MANUAL ﬁmﬁ%’;ﬂﬂmj

EEEL{EZ'SIF;IMS . ¢ entdo aperte cmiﬁiﬁmlm
[4] Fornega o niimero do canal
usando as teclas numéricas ou SELECIONE N* OF CANAL
~ os botdes CH +/-. &Hﬁ?ﬂﬂﬁ%@mm/}
5] Aperte CH SKIP para eliminar
0 canal,
6| Especifique outro nimero de canal ou aperte MENU guantas

vezes forem necessdrias para sair.
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Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Ajuste da funcao VCR PLUS+

Dependendo das estagdes que podem ser captadas em sua regifio, talvez seja necessério fazer certas mudangas no "Ajustes de canais
guia", no menu de seu VCR, para obter resultados satisfatorios. Favor continuar a leitura e descobrir 0 que € e 0 que nao € necessdrio

fazer.

Confirmar que ja se ajustou...
o relégio do VCR.
o sintonizador do VCR.

Depois...

| RS W N . :

Muitas listas de TV possuem um mapa indicando o numero do
"canal guia” atribuido a cada estagiio de TV, para a programagio
com o VCR PLUS+. Verifique na sua lista de TV se o mimero € o
mesmo que o nimero do canal no qual a estagio € captada no seu
VCR.

Se os numeros coincidirem, nio serd preciso fazer nada. Vi
direto & "Gravagio temporizada com 0 VCR PLUS+", na pagina 22.

Se houver estagdes para as quais 0s numeros sao
diferentes, e caso se deseje fazer gravacgoes
temporizadas desses canals, serd necessirio "informar” o
VCR sobre a discordincia. Vi ao passo 1.

VCR
Exemplo de
canais nao-concordantes

12

Btiiie sora | Canal guia designiado Canal em que o séu VCR Se houver estagbes onde os nimeros séo diferentes,
R0 fransim para o VCR PLUS+ recebe & transmissio mas caso ndo se deseje fazer gravacbes temporizadas
TV Cultura 2 2 desses canals, pode-se ir diretamente & "Gravagiio temporizada
com o VCR PLUS+", na pdgina 22.
TV Globo 4 4
TV Manchete 6 6
TV Banderrantes T 7 e _
E R = i Jp— - " - :
T?EF: s 1 Se 0 VCR estiver desligado, ligue-o.
TV CNT Y 9 ®m Caso se esteja assistindo o canal 3 ou 4, aperte TV/
TV SBT T 20 VIDEO para selecionar o modo de video. O indicador
_ VIDEO do VCR acenderi.
TV Rio 13 30 — R T Y

. 3
-

B 2 Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forem
l

necessdrias para entrar na tela "AJUSTE DO TUNER" (&=
p-7).

3 Aperte SET para mover o cursor a "AJUSTES DE CANAIS
GUIA", e depois aperte SELECT.
® O tela de ajuste de canais guia aparecerd.

# AJUSTES DE GANAIS GUIA

hMUSE DE CANAIS Euﬁ

CAN. GUIA | CAN. LOCAL

Y L
..--"|"~.

LISTA DE CANAIS GUIA
APERTE EIEET"*P P/SELEC.

APERTE (MENU) bmnm:r.tﬂu

APERTE
L SET /=, DIGITO, sﬂEﬂT;m

ATE (MENU) P/CONCLU ||

(continua na proxima pagina.)



| Aperte SET ou as teclas

numéricas para introduzir o [ ASTEDECANNSGUA |
ALIMENTACAO LIGADA; nimero do canal guia G G 7 ORI, COCAL
SELECIONE CANAL (mostrado na lista de TV), e ey
3 OU 4 (OU MODO AV) depois aperte SELECT. 21N

1= ﬁrmummﬁ@m_)

Aperte SET ou as teclas
5 nmcmmminmm:u r_ ANSTE DE CANAIS GUIA
niamero do canal em que seu mﬂﬂﬂ-‘ﬁlﬂ-m
VCR receberid a estacio, ¢ u%mf-
depois aperte SELECT. . !
® Se houver outros nimeros de
CAN. GUIA que nfio | APERTE ekl PconcL i |
coincidem com os ndmeros
do CAN.LOCAL, introduza as mudangas repetindo os

pﬂﬂﬂﬂﬂ4ﬂ§

6 Averie MENU uma vez para

voltar ao menu de AJUSTE r—-_ AJUSTE DO TUNER )

23 C)IE) €I DOTUNER, iﬂ:ﬂ
Famemeemomecasans ' Aperte SET para mover o PROG. AUTOM. DE CANAIS
1y H_ il t“ 7 cursor para LISTA DE PROG MANUAL DE CANAIS

Ay ChNAIS GUIA, ¢ depois LETHEH mﬁ%ﬂ

Y aperte SELECT. priidl; ”‘m

e ® Uma tela com os niimeros de L ekl J

Jv CAN. GUIA (em ordem

¢rescente) € SCus COrrésS- [ (ISTA DECANAIS GUIA "

pondentes nimeros de CAN. GUA LOCAL GUIA LOCA.

LOCAL aparecerd. Verifique 20 13 30
se as entradas estio corretas,
® Se houver mais de 10 itens,

aperte SELECT para fazer
aparecer do 11" em diante. L APERTE Mﬂtﬁmm ||

Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessdrias para

8 lerminar.
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P> Reproducao
A operagiio mais fdcil e bdsica com o seu VCR ¢é a reprodugiio de fita. Sinais ja gravados numa fita de video sio lidos pelo seu VCR e

exibidos na sua TV do mesmo modo que um programa de TV.

1 Cologue uma fita com o lado da janela para cima e o lado da etiqueta
voltado para vocé, Aperte gradualmente no meio da fita até o VCR
ALIMENTACAO LIGADA; puxar & fita para dentro.
SELECIONE CANAL 8 A alimentagio do VOR serd ligada automaticamente.
30U 4 (OU MODO AV) ® O contador serd automaticamente ajustado para a posigio
' "0:00:00".
® Se¢ a lingieta de seguranga da fita tiver sido removida, a
6 reproducio comegard imediatamente.

Aperte B (PLAY), _
® Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado,
dependendo do tipo de fita que se deseja ver. £ p. 27

Aperie B9 para avancar rdpido a fita.

g Aperte = pari rebobinar a fita,
® Aperte B (STOP) para parar a fita,

6 Aperte /A (STOP/EJECT) do VCR.
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——— e — e — e — e — ——————————————

PLAY

STOP

B R

STOP PLAY

. @ .

N Y i B rrn”'“'

l.il

Indicador de PLAY

CH/SET —/+

Avanco
Rapido

Pausa

PUSH JOG
et [ Bl

Para ver uma imagem congelada

Durante a Reproducéo...
[T] Aperte Puusa para ver uma imagem congelada.
® Em caso de trepidagio vertical da imagem, acionar uma tecla
(CH- ou CH+) no videogravador ou na unidade de controle
remoto, para fazer a imagem Near mais estavel.
[2] Para avancar a imagem guadro a quadro, aperte Pausa novamente.
® Para reprodugiio guadro a quadro para frenfe ou para tris, aperie
PUSH JOG l«t=t ou »# na diregio correspondente, enguanto esti
no modo de imagem congelada. '
3] Aperte PLAY para retomar a reprodugio normal,

Para ver uma imagem em camera
lenta/rapida

Durante a Reproducao...
1] Aperte PUSH JOG tat ou »i. A fita se moverd no sentido

correspondente,

® Quanto mms vezes se apertar o botdo, mais mapido s¢ moverd a
imagem reproduzida,

® Para diminuir a velocidade, aperte o botio para o sentido oposto,

® Para cimera lenta para frente, aperte Pausa durante mais de 2
segundos enguanto esti no modo de imagem congelada.

Aperte PLAY pars retomar o reprodugiio normal,

Ou...

Durante a Reproducéo...
[1] Aperie o Avango Répido ou clmera ripida para frente, ou Rebobinar
para cimera ripida par tris,
(2] Aperte PLAY para retomar a reprodugiio normal,
® Pura buscas curtas, mantenha apertado o Avango Ripido ou
Rebobinar durante mais de 2 segundos, Quando soltar, i reprodugio
normal continuart.

Para ajustar o tracking manualmente

[sto desativa o tracking automiitico do seu VCR.
Durante a Reprodugéo...
[1] Aperte os botdes CH (Canal) +/~ do VCR simultancamente
para cancelar o tracking automético.
® Nio se pode usar o CH 4/- do controle remoto para essa
finalidade.
[2] Aperte CH + ou — para ajustar o tracking.
® Aperte os botdes CH (Canal) +/~ do VCR simultaneamente
para voltar ao tracking aulomtico.
Durante a Camera Lenta...
1| Basta apentar CH + ou — para ajustar o tracking.

Reproducao repetida

Para reproduzir a fita inteira repetidamente.
Durante a Reproducéo...
[1] Aperte PLAY por mais de 5 segundos, e solte,
® O indicador "PLAY" no painel do VCR piscard lentamente.
® A fita serd reproduzida até o fim antomaticamente 20 vezes
¢ entido parard,
® Para parar a reprodugdo a qualquer momento, aperte STOP,

15



’ Reproducéo (cont.)

Intelligent Picture

Para obter uma imagem melhor quando se estd vendo fitas com
ruido, como as alugadas. Util também para a reproducdo normal
de fitas gravadas no modo SP (ou LP).
Durante a Reproducéao ou Parada...
1] Aperie INTELLIGENT PICTURE.

® O botdo INTELLIGENT PICTURE no VCR acende.

® Para DESLIGADO, aperte INTELLIGENT PICTURE

novamentle.
® O Intelligent Picture ndo ¢ eficaz durante a busca,

CTU reproducio em cimera lenta, imagem parada ou quadro a
INTELLIGENT P RE:  EINE.BURROG quadro, mesmo quando o botdo no VCR esti aceso,

Live Surround

REVIEW Para gozar de um som estercofdnico dinimico com fitas

estereofdnicas de alta fidelidade.
NTEIL Durante a Reproducao ou Parada...
leulﬁ!EEm [1] Aperte LIVE SURROUND no VCR.
® O botdo LIVE SURROUND acende.

® Para apagi-lo, aperte LIVE SURROUND novamente.

Revisao instantanea

Programas gravados com programagiio horiria durante a noite
sd0 muito fdceis de acessar.
'] Acionar REVIEW,
® O videogravador liga automaticamente, rebobina a fita até
o inicio da Gltima gravagio, ¢ dd inicio & reproducio.
® Caso se faga duas gravagoes com programagio horiria,
acionar REVIEW duas vezes. No caso de 2 gravagoes,
pressionar REVIEW trés vezes, e assim por diante. Isto é
possivel até um miximo de nove vezes.
® O recurso de revisdo niio funciona quando o videogravador
estd no modo de programagio hordria, Em tal caso, deve-
se primeiramente desligar este modo para entio utilizar a
PUSH JOG funcdo de revisio.

|t | i

Busca de indice

0Os codigos de indice sio marcas eletronicas que sdo inseridas na

fita automaticamente sempre (que uma gravagio € iniciada. A

fungio de busca de indice encontra tais codigos de indice de

modo a achar com facilidade o inicio de uma gravagio (pode-se
buscar até um miximo de 9 cédigos de indice em gualquer
dirego da fita).

No modo de parada ...

[1] Acionar a tecla de busca (PUSH JOG -t ou &), Entiio a
indicagio "INDEX —1" ou "INDEX 1" aparecerd ¢ a busca
serd iniciada na diregio correspondente.

[2] Caso se queira acessar os codigos de indice 2 a 9, acionar a
tecla de busca (PUSH JOG (<« ou &) repetidamente até
que o nimero do indice desejado seja exibido.
® Quando o cédigo de indice especificado € encontrado, a

reproduciio € iniciada automaticamente.
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POWER

DISPLAY

C. MEMORY

PLAY

POWER

C. RESET

TIMER

PLAY

STOP

Restabelecimento de contagem

Para zerar o contador da fita.
1] Aperte C. RESET,
® Apertar DISPLAY repetidamente muda a indicagio exibida
do VCR. (Leitura do contador — Canal* — Hora do
relogio).

* O canal ndo é exibido durante a reprodugio.

Memoria de contagem

Para voltar & posi¢cao zero da fita.
Durante a céo...
Aperte C. RESET num ponto que vocé deseja localizar mais

= O contador mostrard "0x 00m 00s".

[2] Aperte C. MEMORY.

® Aparece a marca de Memoria do Contador.

3] Quando vocé desejar voltar a esse ponto, aperte STOP ¢ entiio

aperte Rebobinar.

® A fita rebobinard automaticamente e parara automaticamente

perto de "0x 00Mm 00s”.

4| Para cancelar o modo de Meméria do Contador, aperte C.

MEMORY.

Memodria de proxima funcao

Permite que se indique ao videogravador o que fazer logo apos a
rebobinagem.
Durante a Parada...

Para inicio automaético da reproducao depois de
rebobinada a fita...

1| Aperte Rebobinar.

2| Aperte PLAY durante 2 segundos.

Para desligamento aut ico apos rebobinada a fita...
1| Aperte Rebobinar.

2] Aperte POWER dentro de 2 sttfundnsi

mﬂrl espera do auto temporizador apos rebobinada a
1

F

Aperte Rebobinar.

Aperte TIMER dentro de 2 segundos.

B Se vocd quiser que a "proxima fungiio” inicie automaticamenie
quando o contador mostrar "OH 00M 002" (em vez de no
comeco da fita), aperte C. MEMORY para que aparega a
marca "M" de meméria do contador no painel do VCR antes

de apertar Rebobinar ou Avango Répido,
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» Reproducao (cont.)
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Selecao da faixa sonora

Este videogravador pode gravar duas faixas sonoras (alta

fidelidade e normal) simultaneamente, e reproduzir a faixa sonora

selecionada ou ambas juntas.

Durante reproducgéo ou parada...

[1] Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forem
necessirias para acessar a tela SAIDA DE AUDIO (= p- 7).

2| Aperte SET para selecionar "HI-FI", "NORMAL" ou

"MIXADA".

® "HI-FI" para ouvir a faixa )
sooradealinfidelidade; | PADADEAR

B “NORMAL" para ouvir  faixa o NORMAL
sonora normal. MIXADA

B "MIXADA" para ouvier a
ambas as faixas combinadas. BAGA SE Eaoh
Selecione este ajuste para | APERTE (MENU) PICONCLUR |
reproduzir fitas montadas
com insergio ou dudio fublado realizado num videogravador
apropriadamente equipado.

® O dudio normal serd reproduzido niio importando a selegiio
do monitor sonoro de reproducido caso nio haja dudio de

| alta fidelidade presente na fita.
(3] Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessdrias para
sair deste modo.




. Gravacao

Os sinais de TV recebidos pelo sintonmzador interno do VCR podem ser gravados numa fita de video. Isso € o que chamamos de

gravacio de video em tempo real.

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
30U 4 (OU MODO AV)

COLOUR 1

SYSTEM

C. RESET

TV/VIDEO

Teclas
numeéricas

i

g
q

OsD > e =g

Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado
de acordo com o tipo de sinal que se deseja gravar i p, 27

1 Coloque uma fita com a lingileta de seguranga no lugar.
® A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente.
W Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, centifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se ndo, aperie TV/VIDEO
para que scenda,

2 Aperte CH (Canal) +/- (ou as teclas numéricas seguidas de
ENTER) para selecionar o canal que deseja gravar.
B Mesmo se vocé nao apertar ENTER, o canal serd mudado
automaticamente dentro de aprox. 2 segundos.

3 Aperte JIM para escolher SP ou EP.

5 Aperte Il(Pausa). '
6 Aperte PLAY para retomar a gravagiio.

Aperie 5. .-

Para assistir a um programa enquanto
se grava outro

Durante Gravacao...
1] Aperte TV/VIDEO. O indicador VIDEO do VCR ¢ a
transmissdo da TV que esta sendo gravada desapareceriio.
12] Use os controles de canal da TV para selecionar o outro canal
que voce deseja ver.
® O programa selecionado com os controles de canal da TV
aparecerd na tela da TV enquanto o selecionado com os
controles de canal do VCR serdio gravados na fita.

Para exibir o tempo de gravacao
decorrido

Antes de comecar
1] Aperte C. RESET.
® O contador voltard para "0 00M 008" e mostrard o tempo
decorrido exato & medida que a fita rodar.
2| Depois de comegar a gravar, aperte OSD a qualquer instante
~_ para verificar na tela da TV o tempo decomdo.
3] Aperte OSD novamente para limpdéd-lo da tela.

a gravar...
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Gravacao (cont.)

20

REC

Gravacao Instantanea com
Temporizador

Para ajustar o VCR para desligar automaticamente.

Durante Gravacao...

Aperte REC do VCR. A indicagiio "ITR" pisca e aparece
"0:30", avisando que a alimentagio serd desligada depois de
30 minutos.

E; 7.0
Ll 1L

[2] Aperte REC novamente para retardar o tempo de

desligamento em incrementos de 30 minutos (at€ 9 horas).

® Esta fungiio estd disponivel somente quando se usa o botdo
REC no VCR.

® Depois de ajustado o tempo de desligamento, o mostrador
volta ao modo exibido anteriormente (contador, canal ou
relogio).

® Vocé pode verificar o tempo restante antes de o VCR
desligar apertando REC uma vez: o tempo restante aparece
por 5 segundos. (Apertando-se mais de uma vez REC faz o
tempo de desligamento demorar mais).

Como Evitar o Apagamento Acidental

® Para evitar a gravagdo acidental sobre uma fita jd gravada,
remova a lingiieta de seguranga. Para gravar sobre ela
posteriormente, cubra o furo com fita adesiva.

Lingleta de
seguranca




SELECT

MENU

SET

Som estereofénico e programa de
audio segundario (SAP)

Este videogravador estd equipado com um decodificador MTS

para caplagio de transmissoes sonoras de televisio com canais

multiplos. _

® Quando um programa estereofonico ¢ captado, a indicagio
"ST" acende. _

® Quando um programa SAP (tal como um transmissao hlinglie)
¢ captada, a indicagdo "SAP" acende.

® Quando um programa estercofénico € acompanhado de dudio
SAP, ambas as indicagdes acendem.

Gravacao de programas
estereofonicos

Programas estereofOnicos sdo automaticamente gravados na faixa

de dudio de alta fidelidade. Nenhuma operagiio especial ¢

requerida. Basta seguir o procedimento de gravagiio basico.

® Para ouvir & faixa sonora estereofénica durante a gravagho,
coloque 0 SAIDA DE AUDIO na posigio "HI-F1" (¢t p. 18).

Gravacao de programas de audio
secundario (SAP

[1] Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forem
mw%ﬁle“ acessar a tela SAP (zr p. 7).

E Aperte SET para selecionar "LIGADO".
Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessirias para
sair deste modo.

A seguir, observar o procedimento de gravagio basico.

® Caso um programa SAP seja

captado, o fudio SAP serd gravado (r oA )

tanto na faixa de alta fidehdade
como na de dudio normal. O g A
progruma de¢ dudio principal ndo
serd gravado.
® Caso um programa regular (niio APERTE (BET o

SAP) seja captado, o dudio " PICONCLUIR
principal serd gravado tanto na L sy zeill,

faixa de alta fidelidade como na
faixa de dudio normal.

21



Gravacao Temporizada com o
VCR PLUS+

Seu VCR ¢ equipado com o sistema de pro VCR Plus+. Este sistema de programagdo facilita enormemente a programacao
temporizada porque ndo é preciso introduzir todos os dados que sdo normalmente necessdrios (como data, hordrios de inicio e fim e
canal). Basta colocar o niimero PlusCode do programa de TV que se deseja gravar (disponivel na maioria das listas de TV), que o
temporizador do VCR estd programado. (Sobre a programagio temporizada na tela sem 0 VCR Plus+ 5 p. 24.)

A programacéao do VCR Plus+ nao é possivel a ndo ser que ja se tenha...
acertado o relégio do VCR

ajustado o sintonizador do VCR

feito as mudangas necessdrias na tela de ajuste do canal VCR+

Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.
= p.27

1 Cologque uma fita com a lingiieta de seguranga no lugar.
® A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente,
W Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, certifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se nio, aperte TV/VIDEO
para que acenda.

COLOUR LU FRUGal
SYSTEM 1 2 Aperte MENU. = =
® A rela de entrada "VCR VCR PLUS+
PLUS+" aparecera. i
VY
o R R
2L =)
| r £ ‘ '”-"f-"'_"-fj"i’.'-?' ’,3‘*'1?""' Aperte as teclas numéricas para r'—
L e ey 3 introduzir o nimero PlusCode VCR PLUS+
do programa de TV que se I
deseja gravar. 23&9’}*{'
® Para fazer corregbes, aperie
CANCEL e refaga a m,w Lmﬂl
introdugdo com as teclas | APEATE [mnu}ﬁfam R
numéncas.
‘ 4 Aperte SELECT, — —

PlusCode introduzido serfio SEG
Cio 8:00

mostrados. INO 10:00

® Se o0s ajustes estiverem 2558
incorretos e nio forem APERTE lh%ﬁﬂﬁ;ﬁ%“ '
compativels com o programa L_AFEHFE (MENU) qum:Lum_-_J
gue se deseja gravar, aperte
CANCEL e, depois de apertar MENU trés vezes, recologue
o PlusCode.

5 Aperte JIHT — —

PROGRAMA 1

A PLUS+ Em?ﬂg

TA 12725 SEG
INIGIO 8:00

AMING 10:00
CANAL 25EP

APERTE (B=DIARID, 9=SEMANA
SP/EP=VELOC GRAV
APERTE (MENL) PICONCLUIR i

®Os ajustes do nimero By g ey

(Continua na proxima pagina.)
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DAILY
(M-F)

WEEKLY

AVISO DE "ERRO"

Se o PlusCode colocado estiver
incorreto, a mensagem "ERRO"
aparecerd na lela para avisi-lo
sobre o erro. Isto acontece quando
o codigo é de um programa j4
passado. A mensagem "ERRO" €
mostrada por aproximadamente 4
segundos, e depois volta a tela de
entrada (passo 2).

r— VCR PLUS+ j

23698 -
- P

G

6 Aperte MENU,

B Selecionar o ajuste desejado para a programagio horiria
automiitica. Referir-se & pdgina 26 para maiores detalhes.

7 Aperte MENU novamente.

8 Aperic TIMER.
® O VCR entrard no modo de temporizador e cortard a
alimentagio.

Para 0 TIMER AUTOMATICO ¢ outras fungdes de programagio do
lemporizador, £ p. 26.
Para outras indicagtes de erro, &5 p, 33.

Para gravar seriados diarios com o
temporizador

Esta fungio permite que se ajuste o gravador para fazer gravagoes

temporizadas na mesma hora todos os dias, de segunda a sexia.

® Depois de apertar SELECT no passo 4, aperte DAILY (tecla
numérica 8). A mensagem "DIARIO" aparecerd.

Para gravar seriados semanais com o
temporizador

Esta fungfio permite que se ajuste o gravador para fazer gravagdes

temporizadas no mesmo dia e hora, todas as semanas.

® Depois de apentar SELECT no passo 4, aperte WEEKLY (tecla
numérica 9). A mensagem "SEMANA" aparcceri

PARA FAZER MUDANCAS NOS
AJUSTES

Pode-se apagar o horiirio de término de um programa ou fazer
outras "revisOes” nos ajustes.

[1] Depois do passo 5, aperte " PROGRAMA1 j
SELECT. _ DATA 12/25 SEG
2] Aperte SELECT para alcangar s _‘Ef} 4
0 ajuste que se quer mudar, até CANAL
ele piscar.
(3] Aperte SET parafzer a R, |

4| Retorne ao passo 6,

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranga, quando o TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADO", o seu VCR desativa todas as outras fungbes

enguanto estiver no modo de temponzador,

® Para usar o seu VCR, primeiramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as

fungdes podem ser executadas,
® Para reativar o temporizador, aperte TIMER.

NOTA:

No caso de uma falha na alimentagiio de energia, a meméria do

videogravador conservard as sclegbes para gravagiio com programagio
hordria por 18 horas, O tempo de suporte € aproximado e pode diferir

na operagio real.
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Gravacao Temporizada sem o

VCR PLUS+

0 método de programagio do temporizador apresentado aqui € 0 mais basico dos possiveis com o seu VCR. Voct pode programar até
8 gravagdes durante um perfodo de um ano. E especialmente conveniente quando se quer fazer gravagoes temporizadas enquanto se
esté longe de casa por longos periodos de tempo (mais de uma semana), ou programas de TV que constam da lista de TV mas que nido
ém o PlusCode. A PROGRAMACAO DO TEMPORIZADOR SO E POSSIVEL COM O AJUSTE DO RELOGIO.

ALIMENTAGAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
30U 4 (OU MODO AV)

COLOUR 1
SYSTEM

TV/VIDEO

DAILY

Voué também pode usar os botdes
MENL, SET ¢ SELECT do VCR.
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Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.
= p. 27

1 Coloque uma fita com a lingiieta de seguranga no lugar,
® A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente. Se
estiver assistindo ao canal 3 ou 4, certifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se¢ niio, aperie TY/VIDEO
para que acenda.
® Se o relogio ndo estiver acertado, acerie-o antes de entrar
no passo 2. or p. 9

| D Aperte MENU dois vezes e entfio aperte SELECT.
areceri juste de Programa.

Aperte SET para mover para

3 um nimero de programa vazio, [ osmamar |
e entdo aperte SELECT. TA ~l=
B [nicialmente todos os i
programas estdo vazios, ¢ 0 CANAL =5
cursor estd no programa |,
Entio, basia apertar | APERTE (MeNL) PrcONGLLIR
SELECT.

-y T

"L asE R |
i | I i 1
BN W e — R | —_—

Arl:: ET para nc o més,

4 e entio aperte SELECT. ' PROGRMAT |
5 Aperte SET para acenar o dia. DATA 12728 Ul
® O dia da semuna apareceri aﬂumn ot
automaticamente. GANAL #
® Para gravar um progrima
didrio (segunda a sexta), L_ﬁamﬁ m ICONCLL R
pressionar a tecla de digito
8 (DAILY).
Para gravar um programa semanal, presisonar a tecla de
digito 9 (WEEKLY).
A indicagiio "DIARIO" ou "SEMANA" aparece na tela.
6 Aperte SELECT.

= ﬂESETacﬂnﬂrﬂhum ——
7 ¢ entiio aperte SELECT. | PROGRAMA 1 j

8 Aperte SET para acenar os oATA 1228 aul
minutos, ¢ entio aperte ]tbim“l“] hroxi
SELECT. CANAL — 5P

APERTE (SET +/—, PISELEC.]
L_APEHTE MENU) PACONCLLIA

(Continua na proxima pagina.)



AVISO DE "ERRO"

— . Acerte a bora de término da
Se a hora de inicio que vocé fornecer i tiver passado (ou seja, for mz S Maneira que Acertou h—— )
anterior 4 hora e data atuais), o VCR piscard a mensagem o bors de inia e 4
"ERRO" na tela de Ajuste de Programa. 7_8 i | & 12728 our
' TERMINO 1300
e muuj g )
. DATA 7 | w220UA APERTE (SET #/-, PISELEC.
@ Pﬁﬁ | APERTE et bmu{l__}
N0~
CANAL -
APERTE (SET 4/, PISELEC, LR LA P e
| APERTE (MENU) PICONCLUIR | 1 0 Aperte as teclas numéricas
apropriada para ajustar o ” PROGRAMA 1 j
Verifique se vocé forneceu a hora e data corretas. Lembre-se: os nimero do canal, e entdo A §3/8 Ul
programas noturnos gque comegam  meia noite ou mais larde aperte SELECT. ﬁgggm 1200
devem ter a data do dia seguinte. CANAL 125 SP
A - PISELEC
Wt

1 1 Pressionar a tecla de ajuste
(SET) para selecionar a [ PROGAAMAY \‘]

velocidade padriio (SP) ou a TA 12/28 OUI

velocidade lenta (EP) ¢, a Teimmo 1300

seguir, acionar a tecla de CANAL 125

selecio (SELECT).

® Para dar entrada a outro Lﬁﬁﬁ ﬁﬂfﬁﬁf@
programa, repetir 0s
passos 3 a 11.

(pode-s¢ programar um médximo de 8 programas).

1 2 Aperte MENLUL
®m Selecionar 0 ajuste desejado para a programagio hordria
automdtica. Referir-se a pagina 26 para maiores detalhes.
1 3 Aperte MENU novamente.

1 4 Aperte TIMER.
® O VCR entrard no modo de temporizador e cortard a
alimentagdo,

Para o TIMER AUTOMATICO e outras fungbes de programagio do
temporizador, & p, 26.
Para outras indica¢des de erro, &= p. 33.

NOTA:

No caso de uma falha na alimentagao de energia, a memoria do
videogravador conservard as sele¢bes para gravagio com programagao
hordria por 18 horas. O tempo de suporte é aproximado ¢ pode diferir

na operagao real.

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranca, quando o TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADO", o seu VCR desativa todas as outras fungoes

enquanto estiver no modo de temporizador.

® Para usar o seu VCR, primeiramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as
fungdes podem ser executadas,

B Para reativar o temporizador, aperte TIMER.
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. Gravacao com Temporizador (cont.)

Para usar o Timer Automatico

MENU

O que faz essa fungao: Geralmente o modo de tmn%grizadnr
niio esta ativado, a menos gue se¢ aperte o botio
Contudo, com o TIMER AUTOMATICO em LIGADO, 0 modo
de temponzador fica automaticamente ativado quando se desliga
a alimentagio do VCR, ¢ fica desativado sempre que se ligar
nnvnme.me a alimentagio do VCR.
[1] Durante o '*ﬁ“ (I p. 23) ou
o passo 12" (= p. 25), aperte r‘"mn AUTOMATICO

SET para ﬂﬁﬂulher "LIGA DD" ¢
aperte M’EHU. D0
u LI N
Aperte MENL, SETF SELECT mfg v
1
SET SELECT PRI ‘;Efg;:" i um:ltela | APERTE (MENU) PICONGLUIR |

TIMER AUTOMATICO (&5 p. 7).
2| Aperte SET para escolher "LIGADO".
3] Aperte MENU quantas vezes forem necessdrias para sair.

CANCEL

Para verificar e cancelar um programa
no temporizador

Certifique-se de desativar primeiro o modo do
tem dor. Entao...
perte MENUe entio aperte SELECT (para acessar a tela

Ajuste de Programa).
SELECT [2] Aglesne SET para chegar no programa que vocé deseja
cancelar,
Para cancelar a ramacao:
MENU 3] Aperte CANCEL para apagar da memoria o programa

exibido na tela.
® Repita os passos 2 e 3 conforme necessdrio.
SET 4| Aperte MENU quantas vezes necessdrias até sair,
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@ Funcoes Especiais

O controle remoto fornecido € capaz de controlar 15 marcas diferentes, incluindo a JVC. Siga as instrugdes abaixo para ajustar o
codigo apropriado do seu televisor.

COLOUR SYSTEM

TVVIDEO

STOP

. m_,:. -.!-'-.:'LI.: - :_11 b

Indicador PAL-M

Indicador
AUTO/NTSC

POWER

— . A 28
o ey
. —— ' T

Teclas
numericas

CH/SET +/-

Chave
TVNCR

PUSH JOG
[

Para selecionar o sistema de cores

_Cnntrnle remoto multmarca

Se seu televisor for JVC, nio ¢ preciso ajustar o codigo de TV.
PREPARACAO

% Ligue a energia do televisor usando o controle remoto.

Coloque a chave TV/VCR do controle remoto em "TV",

Enquanto segura o botdo POWER, introduza o cidigo de marca

de seu televisor com as teclas numéricas ¢ depois aperte STOP.

B O gjuste de marca estd completo. Depois de ter ajustado a
marca, ndo ¢ necessdario reajusti-la até a troca das pilhas do
controle remoto.

® 5e¢ for ajustado um codigo ermado, reajusie usando o codigo
correto,

[4] Pressione o interruptor de alimentagio POWER para ligar o
televisor ¢ venfique que o controle remoto funciona com o
televisor,

OPERACAO

1] Ajuste a chave TV/VCR do controle remoto em "TV",
Acione o televisor.
® Os botoes POWER, TV/VIDEO, CH+/-, VOL.+/- ¢ as
teclas numéricas siio disponiveis.
® Com alguns televisores, ¢ necessiano usar PUSH JOG e«
ou = além das teclas numéricas para selecionar um canal
de dois digitos.

Exemplo 1: Para selecionar canais de mimero 10 a 19,
pressionar PUSH JOG =4 ¢, a seguir.
pressionar a tecla de digito correspondente ao
primeiro digito do nimero do canal desejado.

Exemplo 2: Para selecionar canais de ntimero 20 a 29,
pressionar PUSH JOG w9 ¢, a seguir,
pressionar & tecla de digito correspondente ao
primeiro digito do nimero do canal desejado.

[3] Para operar o VCR, colocar a chave TV/VCR na posi¢io

Use o botdo para

selecionar o sistema de cores apropriado. Este
VCR esta ajustado em PAL-M e AUTO para reprodugiio,

INDICACAO: () : aceso j\[:f spiscando @ : apagado

ALTOMNTSC  PAL-M

MODO IHI}IIEM;EG QUANDO USAR
ALTO* Para reproduzir fitas Cologue neste modo prm tocar uma fita
(vilido somente | PAL-M: com um televisor PAL-M; este modo
para reprodugiio) @) detecta automuticamenie fitas PAL-M ou
AUTOINTSC  PALM NTSC e ajusia o sistema de cores
Puara reproduer fitas apropriado.
NTSC:
o @
- ALITGWTES  PAl-M
NTSC N Cologue neste modo para gravar sinais
-{ }- i 13 NTSC (ou dublar de fpam um VCR
A AL NT5C). ou para tocar uma fita NTSC
num televisor NTSC.
NTSC — PAL-M* ‘ Coloque neste modo parn reproduzir uma |
{ Villido somente ‘mg () fitn NTSC, que niio pode ser jocada
para reprodugiio) SC PALM cometamente no modo AUTO, num
televisor PAL-M.
PAL-M Caologue neste modo para gravar sinas
. O PAL-M. ou para tocar uma fita PAL-M.

que nao pode ser tocada cometamente no
modo AUTO, num televisor PAL-M.

*Este modo pode ser selecionado somente durante a reprodugiio.

"VCR".

MARCA DA TV E CODIGO
MARCADATV | CODIGO MARCADATV | CODIGO
JVC 01 TOSHIBA 07
GRADIENTE 02 MITSUBISHI 08
PHILIPS 03 SAMSUNG 11
SANYO 04 GOLDSTAR 12
PHILCO 05 TELEFUNKEN 13
HITACHI 05 - RCA 14
SHARP 06 PANASONIC 15, 16

SONY i8
NOTAS:

® 5S¢ o painel de exibicio mostrar um "0:00" piscando, sto significa que
houve falia de energia elétnca e o ajuste de sistema de cores retornou ao
ajuste de fabrica. Reajuste conforme desejado.

® Com algumas filas, 0% sinais ndo podem ser detectados corretamenie
mesmo no modo NTSC — PAL-M ou PAL-M.
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. Edicao

Reprodutor

O seu VCR

VIDEO OUT

AUDIO OUT

AUDIO IN VIDEQ IN

e ;
g IRl B
o [T 4§ =l
A, G ol
]

B VT

Gmwmﬂm

VIDEO IN

VIDEO OUT

Qutro VCR

Para editar para ou de outro VCR

Pode-se usar o seu VCR ou como o deck de gravagio ou como o
reprodutor fonte na edigiio de fitas.

PREPARACAO

[1] Ligue os conectores VIDEQO OUT e AUDIO OUT do
reprodutor nos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do
gravador.
® Quando se estd usando o VCR como gravador, conectado a

um deck monoaural, ligue o conector AUDIO OUT desse
deck ao conector AUDIO IN L do seu VCR.

2] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar 0 modo
apropriado, &= p, 27

OPERACAO

3] Ajuste o modo de entrada do gravador para AUX.
® Com este modelo de VCR, aperte a tecla numérica "0
Aparecerd "AU" no lugar do niimero do canal.

Coloque o reprodutor no modo Reprodugao.

Coloque o gravador no modo Gravagio.

Controle de dois videogravadores JVC

A unidade de controle remoto pode controlar dois videogravadores
JVC independentemente através da comutagio de codigo A/B (&
p. 5). Pode-se ajustar este videogravador de modo que responda ao
sinal da unidade de controle remoto somente quando o comutador
estd na posigio "B" e o outro gravador de modo que reponda
somente a0 sinal da unidade de controle remoto quando o
comutador estd na posicio "A". Desta maneira, pode-se controlar
dois videogravadores independentemente através de uma so6
unidade de controle remoto.
O comutador de cddigo A/B vem ajustado de fabrica i psogio "A”
pois 0 gravador vem inicialmente ajustado para responder aos
sinais de codigo "A". Pode-se mudar este ajuste do videogravador
facilmente, de forma a fazer com que responda aos sinais de
codigo "B,
Desconecte da tomada elétrica o fio de alimentag¢io do VCR.
Ajuste a chave A/B do control remoto para "B".
Ligue o fio de alimentagio do VCR de volta na tomada
elétrica, Nio use outros controles remotos neste momento.
4| Ligue o VCR usando o botdo POWER do controle remoto. O
VCR agora responderd somente a sinais de codigo B.




Para editar de uma camera

Grabador O seu VCR Também ¢ possivel a edigio de fita para fita usando-se uma
: \ ciimera (equipada com recurso de reprodugio) como reprodutor ¢
o s¢u VCR como gravador.

PREPARACAO

[1] Ligue os conectores VIDEO OUT ¢ AUDIO OUT da cimera
nos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do painel frontal do
VCR.
® Use o conector L para conexio monofonica.
® Quando se usa uma videofilmadora com controle de edigio

PAUSE/SPECIAL mestre, esta ¢ capaz de controlar este videogravador.

FUNCTION ® Refira-se ao manual de instrugoes para o procedimento.

[2] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.
rp. 27

OPERAGAO

3| Ajuste o modo de entrada do VCR para AUX apertando a tecla
numérica "0". Aparecerd "AU" no lugar do nimero do canal.

H Cologue a cimera no modo Reprodugio.

5| Cologque o VCR no modo Gravagio.

® Veja as instrughes no manual de instrugdes da videocimera/

VCR.

AUDIO IN

;

Cabo de edicao(opcional)

VIDEO IN

_ _~ VIDEOOUT EDIT
Reprodutor
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Edicao (cont.)

PAUSE/
SPECIAL
FUNCTION

Sinal de Sinal de
audio video

Cabo mini-plugue
(opcional)

INOUT  R.A.EDIT STOP
(SELECT) (MENU)
CANCEL
START
PUSH JOG

30

Edicao de Montagem Aleatdria

Esta fungdo facilita a criagdo de videos editados quando o seu
VCR for usado como o reprodutor fonte em combinagio com
outro deck de video JVC equipado com um terminal PAUSE (i.e.
REMOTE PAUSE). Vocé pode pré-programar até 8 cenas ou
"cortes” para edigdo automitica na seqiiéncia que vocé

especificou.

PREPARACAO

[1] Ligue os conectores VIDEO OUT e AUDIO OUT do seu
VCR nos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do deck de
gravagio,

[2] Ligue o conector PAUSE/SPECIAL FUNCTION do seu

VCR no conector PAUSE do deck de gravagao.

® Se o deck de gravagio nio tiver um conector PAUSE mas

um conector R.A. EDIT, ligue no conector R.A. EDIT,

Ligue os dois aparelhos.
¢] Ative o modo AUX (Auxiliar) do gravador.
OPERACAO
5| Coloque uma fita gravada
no :if:d VCR. .
| Reproduza a fita no seu
ol gél T MoOS (o |
® Aperte COLOUR SYSTEM p
para selecionar o sistema de g
cores apropriado. £ p. 27. :
Aperte MENU, SET ¢ .
SELECT tantas vezes | TTLOG000  CONT0:01:30 _J

quantas forem necessarias
para acessar a tela R.A.

EDIT. [., B
® O mostrador da tela se 4{*%5 MODO EDIT
sobrepde a reprodugio do § )
video. :
8] Use o botao PUSH JOG g
para buscar o ponto onde p
vocé quer que uma cena |_ TTLO0000  CONTOD223 |
editada comece, ¢ aperte
IN/OUT.
® O ponio de corte de entrada
fica registrado na meméria. | | FAERE, MOQOTAT
(9] Use o botdo PUSH JOG 132
para buscar o ponto onde

vocé quer que a cena
termine, e aperte INJOUT.
® O ponto de corte de saida fica |\
registrado na memaria.
® O valor mostrado em "TTL"
exibe o tempo total de fita

a-""ﬂﬂ'lliﬂi

0:00:28  CONT IJ'.‘EE.'EJJ

1] Especifique cenas adicionais repetindo os passos 8 ¢ 9.

(Continua en la préoxima pagina.)
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Coloque uma fita (com a

lingiieta de seguranga intacta) |

no deck de gravagdo, e coloque [}

o deck de gravagio no modo

Ciravagio-Pausa.

[2] Aperte START.

® A fungdo inicia a edigdo
automitica: todas as cenas

—ienen s rd B
=
=
=

LTTL 01840

especificadas sfio copiadas

para o deck de gravagio na

ordem seqiiencial. ﬁ_ EDIT MoboEort |
® O mostrador da tela ; gﬁgﬁ gfﬁjia

permanece sobreposto 3 00318 0:05:39

enquanto o seu VCR busca - oo R 3

cada cena (o cursor piscante 1

aponta para o numero da

B
Lm 01840  CONT 1:uu-y

cena que esta sendo buscada)
e nio € exibido enquanto as
cenas estio sendo editadas.
® Enquanto o deck estiver buscando uma cena, ele
automaticamente entra no modo Gravagio-Pausa,
A indicagio "PROCURANDO" aparece na tela.
® Quando terminar a Edigiio de Montagem Aleatoria, o seu
VCR entra no modo Congelado, o deck de gravagiio entra
no modo Gravacio-Pausa, e o cursor pisca no niimero da
proxima cena disponivel.
[13] Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessdrias para sair.
Aperte STOP nos dois decks para terminar a Ediglio de
Montagem Aleatoria.

Controlador R.A. Edit RM-V403U
Multi-Marca Opcional

Ao conectar este controlador no Conector R.A. EDIT do seu VCR,
torma-se possivel a Edicio de Montagem Aleatona juntamente com
um segundo VCR niio JVC. O controlador é compativel com virnias
marcas de VCR — conveniente principalmente se vocé jd tiver um
VCR que ndo for JVC, Para sistemas compativels e disporubilidade,
por favor consulte o seu revendedor JVC.

NOTA:

Pode-se também monitorar 0 som ao buscar por cenas para fazer uma

montagem nos passos 8 e Y.

Tendo

cenas.

em visla que

pode-se ouvir a faixa sonora durante a selecgio, ¢
possivel evitar conexoes abruptas ou nido naturais do som entre as

PARA FAZER CORRECOES

remoto. Cada vez que se aperta o

botio CANCEL, o ponto
"2" apertundo-se CANCEL uma vez (para limpd-lo) e
reajustando-se o mesmo. Ao apertar CANCEL mais vezes,

Durante o passo 8 ou 9. vocé pode
[~ Ragon
1 00223 0:02°51
imediatamente precedente é limpo
e pode ser reajustado.
vocé pode voltar a pontos anteriores para reajusti-los, mas
: i | nesse processo

cormngir um ponto de corie de
entrada ou saida usando o controle | 2 0102 0:21-40
A
5
&
;
® Exemplo: Aqui, pode-se mudaro Lm e “”"T”;"U
ponto de corte de entrada para
(p. ex., para chegar no ponto de corte de saida 1", os pontos de
corte de entrada ¢ saida do "2" serio limpos.)

" CAPACIDADE DE MEMORIA

A fungdo de edigio de montagem aleatéria utiliza o mesmo

espago de memdria que o programador hordrio do videogravador.

Assim sendo, o nimero de sequéncias disponivels para esta

fungio pode niio ser 8, dependendo de quantos programas i

estdo armazenados na memaoria.

® Exemplo: Somente as sequéncias
| a5 estao disponiveis pois hi
rés programas armazenados na
memaria de programaciio
horana.

@ EOT MODOEDIT

e
on ds capd

@.mm

AA EDIT

oo
Mﬂﬂﬂmﬁ

g

® Exemplo: A indicagiio
"PROGRAMACAQ
COMPLETA " aparece quando a
memoria de programagio horaria
esté repleta (todos os 8

programas sio utilizados). Para
cancelar um programa, £ p. 26,

ul 0:00:00 CONT 0:01:30 J

BUSCA DE iNDICE COM EDICAO
DE MONTAGEM ALEATORIA

i

| No passo 8B, a busca de indice também pode ser usada para

localizar os pontos de montagem. Quando utilizada, a indicagio

"INDEX" e o numero de indice aparecem na tela de edigio de

montagem aleatéria. Para fazer a busca de indice, & p. 16.

® A utilizag@io da busca de indice durante a operagiio de edigdo
de montagem aleatonia resulta em redugiio da precisio.

® Esta fungiio requer que as marcas de indice sejam previamente
gravadas na fita nos pontos desejados para fazer a montagem.
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? Se Vocé Tiver Alguma Duvida

Antes de chamar a assisténcia técnica...
Problemas de Alimentacao ou Transporte de Fita?

Sintomas

Verificar

‘Niio hé alimentacio no VCR.

® O fio de alimentagiao estd desligado?
— Ligue-o.

0 controle remoto nao opera o VCR.

® Vocé instalou as baterias?
— Certifique-se de que elas estio instaladas na posigiio correlii.
® As baterias estiao descarregadas?
— Troque-as por baterias novas.

O relogio funciona corretamente, mas nio se
consegue ligar 0 VCR.

® Aparece "TIMER" no mostrador?
— Aperte 0 botdo TIMER para apagar o mostrador.

A fita nflo carrega. Fica presa ¢ € ejetada alguns
segundos depois.

®m Vocé estd colocando a fita corretamente? A inser¢iio incorreta faz o mecanismo interno de
seguranga ejetar automaticamente a fita.
— Espere alguns segundos e recoloque-a corretamente.
— Certifique-se de empurrar pela parte central do lado da etiqueta da fita e de que o lado da
janela estd para cima.

A fita péira durante o rebobinamento ou avango
rapido.

® O botio C. MEMORY estd apertado?
— Aperte novamenie para fazer o "M” desaparecer do mostrador.

A fita nflo rebobina nem avanga rapido.

®m A fita ja esti totalmente rebobinada ou totalmente avangada?
— Venifigue a fita.

Problemas de Reproduc¢ao?

Sintomas

Verificar

A imagem reproduzida niio aparece enquanto a
fita estd rodando.

=

| ® Se vocé estiver usando conexido RF OUT, o seletor de canal do receptor da TV estd
ajustado para o canal de video correto?
— Ajuste-o para o canal do conversor RF (3 ou 4). (£7 p.8)
| ® Se vocé estiver usando conexio AV, o receptor da TV esti ajustado para o modo AV?
— Ajuste-o para o modo AV.

Aparece ruido durante a busca visual.

Aparece ruido durante a reprodugio nornmal.

® [s550 ¢ normal.

® O modo de tracking automadtico estd ativado?
— Tente o tracking manual. (=" p. 15)

Aparece ruido durante a reprodugio lenta,

A imagem reproduzida fica embagada ou
interrompida enquanto que a transmissio da
TV € clara.

| [s10 é normal no modo LP.

® Tente o tracking manual. (7 p. 15)

B As cabegas do video podem estar sujas,
— E necessdrio limpar as cabegas. Consulte o seu revendedor JVC (£5 p. 35).

Nota-se interrupgdes no som de alta fidelidade.

O som de aha fidelidade ndo pode ser ouvido.

® O modo de tracking automatico estd ativado?
— Tente o tracking manual (&= p. 15).

| m O MONITOR SONORO do quadro de fungio estd ajustado a "NORMAL™?

— Ajuste-o para o modo "HI-FI" (€= p. 18).
® A fita contém dudio de alta fidehdade?

Problemas de Gravacao?

Slnlul_'!'_i_as

Verificar

Niio se consegue iniciar a gravagio.

m A fia estd carregada?
® A lingiieta de seguranga da fita estd removida?
— Feche a abertura com fita adesiva (I p. 20).

Niio se consegue gravar a transmissao da TV,

Nilo se consegue fazer edigao de hita para fita,

m A cimera ou VCR estio conectados corretamente?

m O "AUX" foi selecionado por engano?
— Ajuste no canal desejado.

® Todas as chaves de alimentaciio necessanas estdo LIGADAS?
® Fon selecionado "AUX"™?
— Ajuste para "AUX".

Nio se consegue gravar com a cimera.

B A camera ¢std conectada corretamente”
B Foi selecionado "TAUX"™?
— Ajuste para "AUX".
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Problemas de Gravacao com Temporizador?

Sintomas

Verificar

Nio se consegue gravar com o temponzador.

® Vocé acertou o reldgio corretamente e programou o temporizador corretamente?
— Verifique novamente.
® O VCR estd ajustado? Venfigue...
— Ajusie o sintonizador do VCR.
— Faga as mudangas necessdirias na tela de ajuste do canal VCR+.
® O indicador TIMER esti exibido no painel do mostrador?
— Se nilo estiver, aperte o botdio TIMER para exibir o indicador TIMER.

0 VCR Plus+ nio funciona corretamente depois
da mudanga de residéncia

® As estages de TV variam de acordo com a localizagfio. Pode ser necessdrio reajustar o VCR.

A mensagem "PROGRAMACAO COMPLETA"
¢ mostrada na tela de entrada do VCR Plus+,

® A memoria do VCR estd repleta; todos os 8 programas estio sendo usados.

A tela de programagio do temporizador ndo
funciona corretamente.

® O indicador ITR estd exibido no painel do mostrador?
— Niio € possivel a programagiio com temporizador enguanto estiver em andamento uma
ITR

"TIMER" e_”" no painel do mostrador
continuam piscando.

® Niio hi fita no VCR.
— Cologue uma fita com a lingiieta de seguranga.

A fita € ejetada amomaticamente, "TIMER" ¢
"[g0]" continuam piscando.

® A fita inserida nfio tem a lingileta de seguranga,
— Cologue uma fita com a lingilieta de seguranga intacta. Ou cubra o furo da linglieta de
seguranga com fita adesiva e recoloque a fita. £ p. 20.

"TIMER" pisca por 10 segundos ¢ 0 modo de
temponzador é cancelado.

® Niio hd programas pré-ajustados na memdria, ou foram todos ajustados incorretamente.
— Verifique os dados programados e reprograme-os, se necessario. Aperie TIMER
novamente,

A [ita ¢ ejetada, a alimentaciio € cortada ¢
"T'IMER" ¢ "[0D]" continuam piscando.

® Isso significa que a fita chegou ao fim enguanto estava em andamento 4 gravagao com
temporizador. Portanto, o programa pré-ajustado ndo pode ser gravado em sua totalidade.

Outros Problemas?

Sintomas

Verificar

Alguns canais sio pulados durante a varredura
de canais.

® Esses canais foram programados para ser pulados, Se precisar deles, restaure-os.
(= p.11)

Niio se consegue mudar o canal.

B Estid em andamento uma gravagio?
— Aperte o botdo de Pausa, mude o canal ¢ aperte o botdo de Reprodugio,

Imagem chuviscada na tela quando se assiste a
programas na TV enquanio s¢ grava outro

programa.

® O indicador VIDEO estd aceso?
— Aperte o botiio TV/VIDEO para que o indicador se apague.

O controle remoto nio funciona com a minha
TV.

O visor fica piscando "0:00".

® Embora a unidade de controle remoto fornecida seja compativel com as TVs IVC bem como
com muitos modelos fabricados por terceiros, é possivel que o controle remoto fornecido nio
funcione com a sua TV ou, em alguns casos, tenha uma fungdo limitada, (& p. 27)

® A chave TV/VCR do controle remoto estd colocada em "TV™
— Se nilo estiver, coloque-a em "TV",

® Isso significa que se deve acertar o rel6gio. Isso ocorre quando a marcagio das horas termina
devido a uma queda de energia ou porgue se tirou da tomada elétrica o fio de alimentagio do
VCR. Para acertar o relégio, 1 p. 9. Se a energia fol interrompida, € provivel também que
se tenham apagado todos os dados de programagio do temporizador. Por favor, verifique e
TEPrograme, s¢ Necessino,

ATENCAO:

Este gravador contém microcomputadores. A interferéncia ou ruido eletrdnico externo pode causar mau funcionamento, Em tais casos, desligue a
alimentagiio ¢ o fio da tomada elétrica. Ligue o fio novamente e a alimentagdo. Retire a fita. ApGs verificar a fita, opere a unidade normalmente.
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Notas referentes a ...

Ajuste do Sintonizador

® Como os canais sintonizdveis mudam de lugar para lugar, serd
necessarno reajustar os canais do seu VCR quando vocé mudar para
ouwtro lugar. O Auto Ajuste de Canal € a maneira mais facil de fazer
1sso. 23 p.10.

Reproducao

® S¢ a fita chegar ao fim durante a reprodugido ou busca, ela €
automaticamente rebobinada até o inicio e parn.

® O VCR pidra automaticamente quando o congelamento durar mais de
5 minutos,

® Se a imagem congelada estiver instdvel, use os botdes CH +/- para
corrigir a imagem.

® Durante a reprodugiio com busca, aparecerio algumas barras de
ruido.

B Se aparecerem barras de ruido durante a reprodugdo ou camera lenta,
¢orrija usando o tracking manual, 3 p, 15,

® Nio hd audio durante a busca, cimera lenta, congelamento ou
reprodugdo quadro a quadro.

® Durante a reprodugio com busca, imagem congelada e quadro a
guadro de gravagoes LP apareceriio com a imagem distorcida e
podem sofrer também perda de cor.

® Quando uma Ata ¢ inserida, o VCR entra no modo de compensagio
automadtica automaticamente.

® Durante a busca com velocidade miltipla, aparecerdo algumas barras
de ruido,

® Se dois cadigos de indice adjacentes estio muito proximos um do
outro, & busca por indice ndo funcionara adequadamente,

® Nio é preciso ajustar a "NORMAL" ao reproduzir fitas que apresentam
somente a faixa de som normal.

® Quando se seleciona "MIXADA", tanto a indicagao "HI-F1" como a
"NORMAL" aparecem no televisor quando a tecla OSD € pressionada.

Gravacao

® Para comegar a gravar com o botio de Gravagio do VCR, aperte-o
uma vez sozinho. Apertar Gravagdo mais de uma vez ativa a
Gravagio Instantiinea com Temponzador. £ p.20.

B ApoGs a pausa, quando se retoma a gravagio, alguns quadros
gravados antes da pausa podem ser sobrepostos pela nova gravagio.
A fungiio disso € reduzir a distorgio de imagem, ndo sendo um mau
funcionamento.

® O VCR pira automaticamente quando a pausa de gravagio continua
por mais de 5 minutos.

® Se a fita chegar ao fim durante a gravacio, ela ¢ automaticamente
rebobinada até o inicio e para.

® Se o botio de Gravagio ndo funcionar, verifique se a linglieta de
seguranca da fita foi removida.

® Nio se pode mudar o canal enquanto a gravagio estiver em
andamento. Para mudar o canal, aperte Pausa ¢ entio mude o canal.
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? Se Vocé Tiver Alguma Duvida (cont.)

Gravacao com Temporizador

® Quando a gravagdio com temporizador terminar com éxito, a
alimentagio do VCR se desliga automaticamente.

® Como o temporizador inicia ¢ pira a gravagio baseado no hordrio do
rel6gio interno do VCR, a hora do relégio deve ser precisa para obter
resultados corretos de gravagio com temporizador,

® Quando vocg programar o temporizador enquanto estiver vendo um
programa ou uma fita, a tela da TV mostrard o menu da tela mas o
dudio continuard a ser ouvido.

® Vocé também pode programar o temponzador enquanto o VCR
estiver gravando; o menu da tela niio serd gravado na fita.

®m Se a fita chegar ao fim durante a gravagio com temporizador, ela é
cjetada automaticamente,

Operacao Remotada TV

¥ Sempre que vocé trocar as batenas do controle remoto, € necessino
reajustar o cddigo da TV se a sua televisdo ndo for uma TV JVC.

® Com algumas televisdes, o botao TV/VIDEO funciona somente para
ligar a TV no modo VIDEO (AV),

® Embora a unidade de controle remoto formecida seja compativel com as
TVs IVC bem como com muitos modelos fabricados por tercemros, ¢
possivel que o controle remoto fomecido niio funcione com a sua TV,

Edicao de Montagem Aleatodria

® Durante a edigfio, pode haver uma discrepineia de aprox. 2 segundos
na fita de reproducdio entre os locais que vocé escolheu como pontos
de corte de entrada/saida e os locais que o VCR reconhece como tais
pontos.

® Para qualquer cena, o ponto de corte de saida deve ter uma leitura no
contador que seja no minimo 1 segundo apés o ponto de corte de
entrada. Um ponto de corte de saida com uma leitura de contador
menor do que ou igual & do ponto de corte de entrada nio serd
registrada.

B Como o deck de reprodugiio pré-roda durante a Edigio de Montagem
Aleatdria, deve haver no minimo 15 segundos de material gravado
anites de qualquer ponto de corte de entrada na fita de reprodugio.

B Se o tempo de busca para um ponto de corte de entrada ultrapassar 5
minutos, o modo Gravagdo-Pausa do deck de gravagio serd
cancelado e nio ocorrerd a edigio.



Precaucoes

Por favor, siga estas instrugdes de seguranga. O nao
cumprimento das mesmas pode resultar em danos ao VCR,
controle remoto ou fita de video.

= Evite calor extremo e luz do sol direta.

= Evite frio extremo.

m Evite umidade extrema.

m Evite poeira.

= Evite lugares sujeitos a vibragdes.

= Evite campos magnéticos fortes.

= Ndo bloqueie as aberturas de ventilacao do VCR.

= Nao coloque nada pesado sobre o VCR ou controle
remoto.

= Ndo coloque nada que possa derramar sobre o VCR ou
controle remoto.

m Nao coloque o VCR sobre almofadas, travesseiros ou
carpete grosso.

m Use o VCR somente numa posicao horizontal e estavel.

Cuidado com a condensagao de umidade

A umidade do ar se condensard no VCR quando vocé mové-lo de um
lugar frio para um lugar quente, ou sob condigdes de umidade extrema —
do mesmo modo que se formam goticulas de dgua na superficie extemna
de um copo cheio de liquido frio. A condensagio de umidade no tambor
da cabega provoc: fitas. Em condigbes em que possa ocorrer
condensacdo, mantenha a alimentag@io do VCR ligada por algumas horas
para secar a umidade.

Ao transportar
® Certifique-se de remover a fita do VCR antes de embalar o aparelho.
® Evite choques violentos no VCR durante a embalagem ¢ o transporte

l(?ulnquc as fitas nos estojos apropriados e armazene-as verticalmente. ‘
!

Sobre a limpeza da cabeca

O acimulo de sujeira e outras particulas nas cabegas do video podem
fazer com que a imagem reproduzida fique embagada ou interrompidi.
Embora este modelo seja equipado com um limpador interno de
cabega, que automaticamente limpa as cabegas, reduzindo assim a
probabilidade de cabegas sujas, consulte o seu revendedor JVC mais
préximo se for encontrado esse tipo de problemas.

Limpador de cabec¢as automatico

Um limpador de cabega interno limpa automaticamente as cabegas de
video e o tambor da cabega sempre que se carrega ou descarrega uma
fita, a fim de reduzir a obstrugiio da cabega.

Especificacoes

GENERALIDADES
Alimentaciio < 110 =220 V CA, 50/60 Hz
Consumo : 21 W
Temperatura
Operacional : 5°C 2 40°C (41°F a 104°F)
Armazenamento  : —20°C a 60°C (-4°F a 140°F)
Posiciio de operagiio  : Somente horizontal
Dimensoes (L x A x P) : 400 x 94 x 299 mm
(15-5/16" x 3-3/4" x 11-13/16")
Peso : 3.8 kg (8.4 1b)
Formato : VHS padrao

Tempo maximo de
gravagiao
(SP)
(EP)

VIDEOQ/AUDIO

: 160 min com fita T-160
- 480 min com fita T-160

Sistema de sinal

Sistema de gravagao

Relagio sinal/ruido
Resolugio horizontal
Faixa de fregiiéncia
Entrada/Saida

SINTONIZADOR

- PAL-M colorido e EIA monocromitico,

525 linhas/60 campos, NTSC colorido e
EIA monocromdtico, 525 linhas/
60 campos (somente para reprodugao)

+ Sistema de varredura helicoidal rotatvo de

duas cabecas com cabegas de video
inclinadas combinadas de duplo azimute

- 45 dB
+ 240 linhas
= 70 Hz a 10.000 Hz (audio normal)

20 Hz a 20.000 Hz (dudio de alta fidelidad)

- Conectores RCA(INx 1,OUT x 1)

Sistema de sintonia
Cobertura de canais

+ Simonizador de freqliéncia sintetizado

(VHF) ; Canais 2—13
(UHF) - Canais 14 - 69
(CATV) : 113 canais
Salida de RF : Canal 3ou 4
(comutdvel; pré-ajustado de fdbnica para
Canal 3) 75 ohms, nfio balanceada
TEMPORIZADOR
Referéncia do relégio : Cnstal de quartzo
Capacidade do
programa : Temporizador programivel para 1 ano/
8 programas
Tempo de preservagio
da memoria : Approx. 18 horas
ACESSORIOS

Acessonos fomecidos

« Cabo RF,

Unidade de controle remoto infravermelho,
2 baterias "AAA"

As especificagbes sio para o modo SP, exceto especificagio em

contrino.

Desenho e especificagdes sujeitos a alteragdes sem prévio aviso.

35



L
-
ta
o
N
o
=

VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

IE‘ m Printed in Malaysia
COPYRIGHT © 1995 VICTOR COMPANY OF JAPAN, LTD. - 0E95YMVEUNRMX




